Area que clasifica.- Direccion General de Gestion Forestal y de Suelos.

Identificacion del documento.- Version publica del presente certificado fitosanitario de
exportacion o reexportacion, cuyo numero de identificacion se encuentra en el
encabezado del mismo.

Partes clasificadas.- Domicilio y teléfono del titular de la autorizacién.

Fundamento Legal.- La clasificacion de la informacion confidencial se realiza con
fundamento en los articulos 113, fraccién |, de la Ley Federal de Transparencia y Acceso
a la Informacién Publica y 116 primer parrafo de la Ley General de Transparencia y
Acceso a la Informacién Publica.

- r tratarse de datos personales concernientes a una personea fisica
identificgda o identffidable.

IC. AUGUSTO MIRAFUENTES ESPINOSA

jrm del titular.- L

Fecha y nimero del acta de la sesion del Comité donde se aprobd la version
publica. - Resolucion 73/2018/SIPOT de fecha 10 de julio de 2018.



ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE GESTION FORESTAL Y DE SUELOS

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

No. de bitacora: 09/BU-0007/06/18 l Folio No.: 09-0004-18
Descripcion del envio/Description of consignement
Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi

Nombre y direccion del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de I

exportateur
BACARDI Y COMPANIA, S.A. DE C.V.
BAC821104Q39

Nombre y direccion del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empfangers/ Nom et adresse du

destinataire

BACARDI INDIA PRIVATE LIMITED AT INDIA GLYCOLS LIMITED

29AAACB3944R1Z3

Numero y descripcion de los bultos/ Number and description of Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/Anzahl und Beschreibung der Packstliicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:

colis: BARRICAS DE MADERA VACIAS SEMINUEVAS, FACTURA: B011
NINGUNA

Puerto de cargamento/Port of
loading/Ladungshafen/Port de changement

VERACRUZ, VERACRUZ, MEXIiCO

Lugar de origen/Place of Medio de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of
origin/Ursprungsort/Provenance conveyance/Transportsmittel/Moyen de entry/Grenzlbertritsort/Point d'entrée
transport
MEXICO NHAVA SHEVA
Maritimo INDIA (REPUBLICA DE LA)

Cantidad y nombre del producto(Nombre botanico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)/Menge und
Name des Erzeungnisses(Botanischer Name der Pflanzen)/Quantité et nom du produit(Nom botanique de vegétaux)).

950 BARRICAS DE MADERA VACIA USADA, Quercus alba

.\

Av. Progreso N° 3, Edificio 3, Planta Alta, Col. Del Carmen, Coyoacan, Ciudad de México; C.P. 04100. www.semarnat.gob.mx
Tels: (55) 5484 3505, 67 y 68/Fax: 55 5484 6569; dggfs@semarnat.gob.mx




ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DIRECCION GENERAL DE GESTION FORESTAL Y DE SUELOS

SECRETARIA DE MEDID AMBIENTZ

VRECURSDE RATLRALES CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica que ias plantas, partes de plantas o {Jroductos vegetales anteriormente descritos, o muestras representativas de las
mismas fueron inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran exentos de plagas de cuarentena, y practicamente
exentes de otras plagas nocivas y se considera que se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en el pais importador.

This is to certify that the plants, parts of plants or plants products described above have been inspected according to apropiate ?rocedures and are
considered to be free from guarentine pests, and practically free from other injurious pests; and that they are considered to conform with the current

phytosanitary reguiations of the importing country.
Es Wird hier bescheirigt da? ooen beschriebenen Pflanzen, Pflanzenteilen oder pflanzlichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichproben mit den

geigneten Methoden grundlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadlingen und praktisch frei von anderen Schadlingen befunden
wurden,und es wird angenomrmen, da? sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschriften des Einfuhriandes geignen.

Il est certifié que les végétaux, cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien un echantillon représentatif, ont été inspectés on suivant les procédés
en vigiueur et ils ne portent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que I'on considerem qu'ils sons accord

avec la réglamentation phytosanitzire en vigeur au pays importateur.

Tratamiento de fumigacion o desinfeccion(si lo exige el pais importador/ Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contry)

Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (& remplir sur la demande du pays importateur)

Fecha/Date/Datur Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement

Producto Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active Duracién y temperatura/ Duration |Concentracién/Concentration/

ingredient/Chemisches Mitiel (Wirkstoff//Produit Chimique [&amp; temperature/Dauer und Konzentration/Concentration

(compg@seactify Temperatur/ Durée et

nINGUNO —SEMARNAT) s temperatura

Sello/Jeal/Siegel Cathete . 3 Decliaraciones adicionales/Additional declaration/Zusatzliche Erkiarungen/
rN B Declarations supplémentaires

1
25 JUN. 2018
{
DESFACHAD
OV ACHADO
EEPACIO DR CONTAGTO TUBADANG
DIRECCION CErenal, 3 -»twsm FORENTAL v
% SUELG

Lugar de expedicion/Place of issue/Ausstellugsort/ Ville Nombre del funcionario autorizado/Name of authorized Officer/Name der
d'expedition Behdrden/Nom du fonctionnai
LIC. AUGUSTO MIRAFUEN PINOSA
COYOACAN. CIUDAD DE MEXICO, MEXICO EL DIRECTOR GENERAL /
Fecha/Date /Datuir/Date Firma/Signatura/Unterschrj ’né(

19 de Junio de 2018

=

.\‘
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